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El historiador Pascal (Harutiun) Asdourian nacié en Marash en 1880.
'urs6 estudios primarios en su ciudad natal y secundarios en ¢l convento
ickhitarista de San Lazaro, en Venecia. Ejerci6 la docencia durante algunos
fios; asisti6 a claustros de nivel terciario en la Universidad de Munich, donde
:cibi6 el titulo de Doctor en Historia. Colabor6 en la publicacién Pazmaveb
e la Congregacién Mekhitarista. Realizé estudios sobre cuestiones vincula-
as con la historia antigua y medicval armenia y en 1912 public6 un ensayo
-en idioma alemén y después en armenio— sobre las rclaciones entre las di-
1stias Ardashesian y Arshaguni con Roma, para cuya preparacién recurri6 a
lentes armenias y extranjeras. En 1922 se radic6 en la capital de la provincia
:Cérdoba, en la Repiiblica Argentina. Alli, a partir de 1924, ejerci6 ladocen-
a como profesor de francés y de latin en el Colegio de Monserrat. En 1947
ublicé en idioma armenio su Historia de los Armenios que, en forma
ntética, estudia la trayectoria de este pueblo desde la Antigiiedad hasta la
yoca contemporénea. Falleci6 en Cérdoba el 28 de enero de 1950.
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PROLOGO DEL AUTOR

En 1987 se cumplieron cuarenta afios de l1a publicacién de Historia de
los Armenios, de Pascal Asdourian, un hombre que ofrendé su vida a la labor
intelectual.

La pura elaboracién de abstracciones como médula existencial, obliga
a llevar una vida dificil. Estudiar la historia de un pueblo como el armenio,
que no forma parte del orden establecido, hace que el investigador, mis que
un cientifico, sea, aunque inconfeso, un combatiente cuyas armas de largo al-
cancc son cl ticmpo y la perduracién cn la csperanza. En scgundo lugar, dcbe
recorrer laberintos y en ocasiones desandar largos caminos de bisqueda pues
la verdad histdrica estd siempre velada o deformada por intereses contradicto-
rios. Por ultimo, le estd prohibido conceder, transar, tergiversar para lograr
apoyo.

Después necesita manifestar sus conclusiones. Estanecesidad de expre-
sion lo arrastra por un camino tortuoso pues son pocos los que respaldan
obras de minorias, obras que no atraen aplausos ni alabanza al mecenas. Es
que importa poco el va!oi de la novedad; la labor de creacién es tinica y el au-
tor queda junto a ella, en ¢l recogimiento y la espera hasta que alguien decida
acompaiiarlo.

Si su creacién llega al alumbramiento, arriesga nuevamente: como en
una noche invernal presenciara el desfile presuroso y apatico de sus recepto-
rcs innominados cn cuyo servicio eligié ese camino. Hijo del silencio, profu-
go insociable, consciente de ser siempre perdedor en ese juego, se acerca al
mundo queriendo huir y s¢ aleja aunque atraido por aquél; retraccién que loex-
pone al fracaso en una sociedad que espera resultados brillantes.



El distanciamiento implica abstraccion del éxito y de la notoriedad. El
autor necesita valor para contemplar con serenidad las apariencias y aislarse
del aprecio de su entomo. Perseguir fama y premios es facil; es azaroso, en
cambio, arrostrar conscientemente el fracaso, comprender con humildad que
su creacion no es un clasico ni una obra de requerimiento mayoritario y ade-
mds prepararse a verla superada por otras més complacientes.

A veces-el trabajo exige oponerse a la mediocridad exudada por quien
ejerce el poder, desgarrar con rebeldia la atadura que pretende poner fronteras
a su independencia. ;Cuéntas veces sentird descender por su garganta enmude-
cida la respuesta que podria dar a las torpezas del soberbio o del poderoso!

Como dice el poeta, es un ser condenado: debe seguir su disciplina
oculta, como el galeote en la nave de combate; inclinarse una y otra vez ante
su obra y dejar pasar, efimeras, las caricias del elogio y hasta, a veces, los
azotes del ultraje.

Por fin, el intelectual, inflamado de esperanza y con paradojal alegria
se tiende sobre el ara para recibir las heridas del escepticismo y la soledad,
por las cuales continuara creando.

* *x %k

Existe una cultura armenia, una realidad que tiene caracteristicas pro-
pias, problemas que le corresponden en exclusividad y que se originan en el
pueblo y su historia regional. Lo universal de la cultura armenia coincide con
lo universal de las culturas europeas, africanas, asidticas y americanas y ticne
su base en la condicién humana.

La cultura armenia es nacional, diferente, particular, resultante de un
determinado modo de pensar y de sentir del ser humano armenio. Es lo que
constituye la identidad nacional, irreductible.

Lo universal est4 en el hombre, lo diferente en el pueblo. Lo universal
implica renunciar a la afirmacién de si en el contexto de un pueblo y de una
época. Lo diferente es exactamente lo contrario: es la afirmaci6n de 1a propia
peculiaridad, que proviene y que a la vez moldea la cultura dcl pueblo.

La diferenciacién étnico-nacional de cada pueblo es un bien colectivo



de la Humanidad, un elemento de unién, contrario al de uniformacién. Cuan-
do un gobicrno pretende oprimir a otro y conseguir que se fusione con €1, una
dc las primeras medidas politicas es combatir la identidad étnica del domina-
do, cs decir, ¢l clemento mas duro de reducir y el més resistente a la sumi-
sion. Su politica no es de unién sino de uniformacién.

Todos los pucblos son igualcs y sujetos de los mismos derechos que
los demds, sin discriminacidn alguna y por encima de sus regimenes politi-
cos, intrinsccamcnte cfimeros. Y entre estos derechos, los eminentes son el
de existir como entidad nica e insustituible y el de la libertad de conservar y
desarrollar las distintas manifestaciones de su cultura nacional. La conviven-
cia, la solidaridad y la tolerancia acarrean la mezcla de las culturas.

La cultura nacional no significa chauvinismo ni ruptura de los lazos
que la unen con ¢l resto de las culturas. Por el contrario, la diferencia promue-
ve ¢l intercambio, enriquece y perfecciona. Cuenta Leopold Senghor que en
cicrta ocasion, al despedirse de Picasso, lo acompafi6 hasta la puerta de su ate-
lier: "Me miré a los 0jos —cuenta Senghor— y me dijo: 'Hay que quedar sal-
vajes’... Yo le contesté: 'Hay que quedar negros... 'Se ri6 y me abraz6".

La mezcla de culturas es positiva. No debe conducir a la desaparicién
de las partcs componentes. Las fuentes deben perdurar intactas. Si la mezcla
fuera el exclusivo fruto de la mestizacién étnica, con el tiempo desaparecerian
las fuentes. Es posible y positiva la mestizacién cultural, no la desaparicién de
las culturas originarias ni la identidad de los pueblos.

Los casi setenta afios de sovietizacion transcurridos y la realidad arme-
nia actual, son la prueba de que la cultura nacional no responde a los intereses
de una burguesia gobernante y que, ademds, satisface las necesidades del pue-
blo, incluidas las del proletariado. Baruir Sevag, Khatchaturian, Mardirds Sa-
rian, Hovhannés Shiraz, Silva Gabudikian y la pléyade de historiadores, fil6-
logos y cientificos encabezados por Hrachia Adjarian y Victor Ambartsumian,
que se formaron y crean en la etapa soviética, son el producto del pueblo en la
misma medida que Ieghishé, Movsés Jorenatsi, Ghazar Parbetsi, Saidt Nové
y Gomidds. Y los armenios saben, por intuicién nacional, que, sin lugar a du-
das, esos productores del espiritu son voceros y formadores de su cultura dife-
renciada.



En lamisma situacién estin los creadores de cultura armenia de la Dids-
pora. Como dice Ortega y Gasset "la territorialidad y el plasma sanguinco son
los ultimos atributos que pueden calificar la 'nacionalidad’ de un hombre, esto
es, la sustancia histérica de que esta hecho y sélo tiencn eficacia cuando se
dan en €l todos los demés”.

* k k

Hoy la mitad de los armenios esta diseminada por ¢l mundo y la mayor
parte de las tierras de Armenia en manos extranjeras. Esas tierras son de los ar-
menios —de los del suelo patrio y de los de la Didspora— por un doble dere-
cho: el privado, de dominio, y el publico, de soberania. Si usurpan las ticrras
de mi padre, por sucesi6n de derecho, me corresponde la titularidad de los re-
clamos. La usurpacién turca de los territorios armenios no ha mellado los dere-
chos del pueblo, aunque no viva alli un solo armenio. Admitir lo contrario s¢-
ria legitimar la adquisicién de derechos por fuerza y violencia. No hay gobicr-
no, ni ejército, ni ley, ni tratado, que pucdan arrancar del espiritu de cada indi-
viduo del pueblo la conviccién del derecho a su tierra. En una carta fechada el
12 de septiembre de 1855, que remitié al presidente de los Estados Unidos,
un jefe indio expresa:

“... y cada pedazo de esta tierra es sagrada para mi pueblo. cada aguja de pi-
no, cada velo de niebla en medio de los bosques sombrios. El aire es precioso
para el piel roja, pues todos comparten el mismo aliento: la bestia, los arboles,
el hombre. Cuando el iiltimo piel roja haya desaparecido de la tierra y su me-
moria s6lo sea la sombra de una nube que cruce la pradera, estos rios y estos
bosques aiin guardaran el espiritu de mi gente"1.

La solucién tragica que emprendié el gobiemo turco ha fracasado por-
que no logré exterminar al pueblo armenio ni puede agotar su nostalgia. La
afioranza de un solo instante prueba que la lejania, el transcurso de cada vez
mas afios y la transformacion de las circunstancias de vida no aniquilan el
abrazo del hombre a aquéllo de lo que fue arrancado con dolor.

* %k kx

1 Dorst, Jean, La fuerza de lo viviente, México, 1984.
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El capitulo I es una sintesis del contenido de los dos tomos preceden-
tes. La tesis del capitulo II es que Turquia, desalojada de Europa en las gue-
rras balcdnicas, aspiré a la conquista de nuevos territorios, esta vez en el Este,
aexpensas de Rusia; y que su chauvinismo y xenofobia se manifesto en la per-
secucién antiarmenia y, ademas, contra griegos, drabes, kurdos y judios.

Aun cuando el anélisis de las acciones militares excede el objetode es-
ta obra, su significacién y en especial sus consecuencias hicieron insoslayable
que me refiriera aellas en el capitulo I1I; en este mismo capitulo, los mapas es-
t4n basados sobre los incluidos en La Guerra llustrada, dirigida por Augusto
Riera. Los nombres de las localidades conservan mi norma de ser escritos en
la forma mas aproximada a su pronunciacion cn castellano.

En el capitulo IV detallo varios hechos: en primer término que los regi-
mientos voluntarios armenios se formaron con jévenes de Armenia oriental,
casi exclusivamente. En segundo lugar, que su cantidad era irrisoria. Y por ul-
timo, que el gobierno dcl Zar los privé de toda posibilidad de eficacia y desa-
rrollo ulterior y que esta politica fue nefasta aiin para los intereses de Rusia.

Es importante, en el capitulo V, el andlisis de los planes aliados con re-
lacién al desmembramicnto de Turquia, que evidencia que en ninglin momen-
to admitieron la existencia de una Cuestion Armenia y que se caracterizaron
por su falacia e hipocresia con respecto al pueblo armenio.

La finalidad del capitulo VI es dar una parcial muestra de las personali-
dades que tronché el genocidio.

El capitulo VII, dedicado al andlisis del genocidio, estd fundamentado,
casi exclusivamente, en fuentes alemanas y austriacas, es decir, procedentes
de paises aliados de Turquia y por ende m4s confiables; y adem4s, por supues-
10, en fuentes turcas. En lo posible completé con fuentes norteamericanas,
pucs Estados Unidos aun permanccia neutral en 1915. Una fuente de consulta
indispensable son los documentos hallados en Alepo, que testimonian la co-
rrespondenciatelegrificaintercambiada por Talaat, ministro de Interior de Tur-
quia, con diversos funcionarios de ecsa ciudad2. Los documentos de Alepo no

2 Dadrian, Vahakn, The Naim-Andonian documents on the World War | destruction of
Ottoman Armenians: the anatomy of a genocide, en Intemational Journal of Middle East Smdies,

Cambridge University Press, vol. 18, August 1986, N® 3, 311, en lo sucesivo The Naim-Ando-
nian documents.



fueron destruidos porque los turcos consideraban que esa ciudad no corria pe-
ligro. Cuando se produjo el avance de los britdnicos, el panico se apoder6 de
esa base y no hubo tiempo para destruir los registros. El corresponsal diplo-
matico del Daily Telegraph escribié:

"ante el brillante avance de las fuerzas de Lord Allenby... falté tiempo para

una completa destruccion de los tragicos archivos, mientras los subordinados,
que quedaron retrasados, retuvieron a veces documentos comprometedores. ..
Un funcionario empleado en la administracion turca local permitié conocer las
series de telegramas, en su mayoria cifrados"3

Walter Réssler, consul de Alemania en Alepo, declar6 que la posesion
de los documentos por Naim puede scr "totalmente dada por cicrta pucs hasta

donde sé, los turcos de Alepo nunca catalogaron ni agregaron (nie geheftet)
sus documentos™. Incluso hay documentos que pueden no haber sido regis-
trados pues Talaat habia hecho instalar un aparato de transmisién y recepcion
telegrafica en su casa particulars.

Con respecto a este tema, el gobierno turco pretende justificar el crimen
fundindose, principalmente, en una supucsta "revolucion” armenia en Van.
Esa pretension es falsa, pues la autodcfensa de Van comenz6 el 20 de abril y
ya para entonces habia empezado ¢l programa de deportacion genocida y los
deportados de Zeitin habian llegado a territorio de Siria; ademads, ¢l 24 de
abril, es decir cuatro dias después de la autodefensa de Van, se produjo el ata-
que contra los intelectuales armenios de Constantinopla. Un mecanismo tan
complicado como fue el genocidio, con traslado de contingentes de millares
de personas a distancias que superaban los mil kildmetros en una orografia ac-
cidentada, no puede organizarse en unos pocos dias. Por el contrario, se traté
de un plan perfectamente metodizado y largamente elaborado. La autodcfensa
de Van fue una consecuencia del genocidio, la dnica salida posible para con-
servar la vida hasta la llegada de ayuda exterior para huir.

3 Daily Telegraph, mayo 29, 1922. Los archivos oficiales ingleses identifican a ese
oficial con el apellido Gerstwohl (Foreign Office, 371/7874/5516, Folio 139, citado por Dadnan,
idem, 345, nota 15).

4 Justicier du genocide armenien, le procés de Tehlirian, Paris, 1981, 234.

3 Morgenthau, Henry, Ambassador Morgenthau's Story, N.Y., 1918, 140, citado
por Dadrian, ibid., 349, nota 39.



El contenido del capitulo VIII es polémico. No hay censos ni estadisti-
cas oficiales turcas fidedignas; traté de desnudar la campaiia politico-intelec-
wal del gobierno turco, que quiere convencer de que no hubo genocidio, que
no fueron 1.500.000 los desaparecidos y que, last but not least los armenios
habrian sido los culpables de las medidas "represivas” por su pretendido plan
de desestabilizar la seguridad de Turquia. Entre el material que consulté sobre
el tema de las cantidades de poblacién armenia, los que considero de mayor
equilibrio cientifico son los de los profesores A. Hamparians y H. H. Kalus-
dian?. Partiendo de la base de que sus autores son expertos en ciencias socia-
les y en particular en demografia, preferi transcribirlos casi textualmente en ho-
menaje a su autoridad cientifica, sin que esto signifique negar la existencia de
otros materiales del mismo nivel que hayan quedado fuera de mi conocimien-
to. Asimismo he tenido en cuenta el estudio del profesor turco Kemal Karpats
y las criticas que hace al mismo el profesor Hamparian®.

Por fin, el iltimo capitulo muestra la situacién politica de los agrupa-
micntos étnicos de Transcaucasia; la proyeccién de la revolucién rusa en el
Caucaso y los fracasos diplomaticos armenios en los Tratados de Erzindjan y
de Brest Litovsk, antesalas de un periodo en el cual todo fue negativo para el
pucblo armenio.

Al buscar fuentes para el estudio del Tratado de Brest Litovsk me en-
contré con la obra de Louis Fisher The Soviets in World Affairs. Fisher cono-
ci0 personalmente a dirigentes soviéticos que tuvieron participacién en los
acontecimicntos que desembocaron en la firma de ese Tratado; ademaés tuvo ac-
ceso a documentacion diplomética confiable. Por esta causa recurri a su traba-
Jo y estimé valiosos sus datos por lo que mi relato es casi una transcripcion.

6 Hamparian, Azad, En torno a la cuestion de la cantidad de los "armenio-occidenta-
les”, Panper Erevani Hamalsarani (Revista de 1a Universidad de Erevan), 1969, 2, 98 (en arme-
nio).

7 Kalusdian, H., Algunas cuestiones de economia y demografia de los vilayetos orien-
tales de Turquia, en Paises y Pueblos de Asia Menor y Central, Erevan, 1979, T. X, 35 (en arme-
nio).

8 Karpat, Kemal, Ottoman Population Records and the Census of 1881/1882-1893,
International Journal of Middle East Swudies, vol. 9, 1978.

9  Hamparian, Azad, Acerca de la situacién y demografia de los armenio-occidentales,

Sovedagan Haiasdan, 1988, 4, 28 (en ammenio).



En términos generales, el método que adopto, como en los dos tomos
precedentes, es no juzgar si no existe el respaldo de documentos confiables;
cuando el tema es polémico trato de exponer las posiciones de las partes, para
que sea el lector quien se defina, si definirse es tomar partido. Esto iltimo es
lo que deliberadamente trato de evitar. Tomar partido es tomar parcialidad y
excluir el caracter cientifico.

Comparando las fuentes consultadas en este tomo con las de los ante-
riores, se observaré un incremento de obras de autores armenios. La explica-
cién est4 en que los topicos son, en su mayoria, regionales y exentos del anali-
sis de investigadores internacionales, salvo excepciones. De suma utilidad me
resultaron los libros que traje de Armenia en 1982, en particular las obras de
Maguich Arzumanian, Landrush Jurshutian y Zadur Aghaian. Ademas los arti-
culos de Badma-Panasiragdn Hantés (Revista de Histona y Filologia), Panper
Haiasdani Arjivneri (Revista de los Archivos de Armenia), Panper Erevani Ha-
malsarani (Revista de la Universidad de Erevan) y del Armenian Review, de
Boston. Es extraordinaria la importancia de las conversaciones que pude man-
tener en Erevan con expertos de historia y de ciencias sociales en general, en
cuyo transcurso esclarecieron la interpretacion de situaciones que presentaban
para mi cierta obscuridad. Sin agotar la lista, quiero mencionar a los profeso-
res John Guiragosian, Rogent Krikorian, Landrush Jurshutian, Kevork Khur-
lopian, Hrand Avedissian, lervant Sarkissian, Mgrdich Nersisian, Vaché Nal-
bandian, Godig Judavertian, Rupen Safrastian, quienes se pusicron practica-
mente a disposicién del trabajo que estoy realizando.

Y en Buenos Aires, pude comprobar, una vez més, la riqueza docu-
mental de las bibliotecas argentinas, en particular la Nacional en cuanto a te-
mas politicos, la del Circulo Militar con relacién a acontecimientos bélicos y la
del ministerio de Relaciones Exteriores. En todas cllas fui atendido con la ma-

yor comprension y paciencia.
P.CO.



CAPITULO I

LAS RELACIONES INTERNACIONALES EN TORNO A LA CUESTION ARMENIA DESDE MEDIA-
DOS DEL SIGLO XIX HASTA EL ESTALLIDO DE LA PRIMERA GUERRA MUNDIAL

La Cuestion Armenia es el conjunto de exigencias del pueblo armenio
en el orden internacional. No hay que confundir la Cuestién Armenia con las
corrientes que por su liberacién nacional desarroll6 el pueblo armenio; mien-
tras éstas tienen un contenido sociopolitico, la Cuestién Armenia es de natura-
leza juridica, es decir, referente al Derecho Internacionalio. Ese conjunto de
exigencias estuvo condicionado siempre, de un lado, por las luchas que en las
diversas épocas sostuvieron los armenios para lograr su independencia; y del
otro, por las combinaciones diplomaticas que opusieron las Potencias con el
afdn de imponer su supremacia en Oriente.

Antes de 1839 existia ya la Cuestién Armenia; pero es a partir de ese
aflo que se exterioriza el entrecruzamiento de los intereses politicos y econémi-
cos de las Grandes Potencias en Oriente que, paraddjicamente, implicaban un
enfrentamiento reciproco y que, sin embargo, en todo momento, asumieron
forma de acuerdos. En 1839 el sultin de Turquia dict6 el Hatti Sherif de Giil

10 Nersisién, M. K., La lucha por la liberacién del pueblo armenio contra la tirania
twrca, Erevan, 1955, 21 (en ammenio). Durante varios siglos Ammenia permanecié dominada por
paises extranjeros; perdida su soberania, el territorio qued6 desmembrado. En las éltimas cuatro
centurias, la parte occidental de Armenia esté en poder de Turquia. La oriental estuvo bajo el do-
minio de Persia y desde comienzos del siglo XIX formé parte del imperio ruso. De 1918 a 1920
se instituy6 la Repiblica de Armenia en una porcién reducida del sector oriental. Desde 1920, y
con su territorio ain més reducido, existe la Repiblica Soviética Socialista Armenia. Ademéds de
la poblaci6n del pais existe la Didspora, compuesta por comunidades diseminadas en Asia, Afri-
ca, Europa y América.
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